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DANGER / PELIGRO / DANGER
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WARNING / ADVERTENCIA / AVERTISSEMENT

-

CAUTION / PRECAUCIÓN / ATTENTION
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LOAD / 
CARGA / 
CHARGE

Back wire / Conductor posterior / 
Fil arrière

Wire connector /
Conector de conductores /

Capuchon de connexion

About wire connections: / 
Sobre conexiones del cable: / 
À propos des connexions de fils :

0.5 in. (12.7 mm) / 
0.5 pulg. (12.7 mm) / 

0,5 po (12,7 mm)
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Outlet box /
Caja de tomacorrriente /

Boîte de sortie

H = Hot (black wire) / Fase (conductor negro) / Actif (fil noir)
N = Neutral (white wire) / Neutro (conductor blanco) / Neutre (fil blanc)
G = Ground (green wire) / Tierra (conductor verde) / Terre (fil vert)
L = Load (black wire) / Carga (conductor negro) / Charge (fil noir)

Wire connector /
Conector de conductores /

Capuchon de connexion

LOAD / 
CARGA / 
CHARGE

Outlet box /
Caja de tomacorrriente /

Boîte de sortie

Three-way switch /
Interruptor de tres vías /
Interrupteur à trois voies

Outlet box /
Caja de tomacorrriente /
Boîte de sortie
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Made in China

STRIP GAUGE
1/2 inch
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H = Hot (black wire) / Fase (conductor negro) / Actif (fil noir)
N = Neutral (white wire) / Neutro (conductor blanco) / Neutre (fil blanc)
G = Ground (green wire) / Tierra (conductor verde) / Terre (fil vert)
L = Load (red wire) / Carga (conductor rojo) / Charge (fil rouge)

Only for installation of XD series cover plate. /
Solo para la instalación de la placa de cubierta de la serie XD. /
Uniquement pour l’installation du couvercle de la série XD.

** = color code / código de color / code de couleur :
       WH (white / blanco / blanc) 
       LA (light almond / marfil / vert amande claire)
       BK (black / negro / noir) 
       GY (gray / gris / gris) 

X Series / Serie X / Série X XD Series / Serie XD / Série XD XD Series Multigang / Serie XD tomas múltiples / Séries XD Multigang 

 SQWVS14101**W SQWVM14101**W

or
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ON: dim up paddle /
Encendido: paleta para 
aumentar la intensidad /

Sous tension : augmentation

OFF: dim down paddle /
Apagado: paleta para 

disminuir la intensidad /
Hors tension : diminution

LED indicator /
Indicador LED /

Voyant à DEL

Reset button /
Botón de reinicio /
Bouton de réinitialisation

Lighting on / 
Iluminación encendida / 
Lampe allumée

Lighting off / 
Iluminación apagada / 
Lampe éteinte

Tap (short press) / Pulse (presión corta) / Appuyez (légère pression) 

L0 reset: Wi-Fi function reboot. /
Restablecimiento L0: Reinicio de la función Wi-Fi. /
Réinitialisation L0 : Redémarrage de la fonction Wi-Fi. 

L1 reset: Leave network; re-enter AP mode. /
Restablecimiento L1: Abandone la red; vuelva a entrar en el modo AP. /
Réinitialisation L1 : Quitter le réseau; revenir en mode AP. 

L2 factory reset: Leave network and clear all configurations. /
Restablecimiento de fábrica L2: Abandone la red y borre todas las configuraciones. /
Réinitialisation aux réglages d’usine L2 : Quitter le réseau et effacer toutes les configurations. 

Long press (T > 5s). Release after associated blink(s). /
Pulsación larga (T > 5 s). Sueltar después del/de los parpadeo(s) asociado(s). /
Appuyer longuement (plus de 5 s). Relâcher après le ou les clignotements. 

Long press (T > 10s). Release after associated blink(s). /
Pulsación larga (T > 10 s). Sueltar después del/de los parpadeo(s) asociado(s). /
Appuyer longuement (plus de 10 s). Relâcher après le ou les clignotements. 

Long press (T > 20s). Release after associated blink(s). /
Pulsación larga (T > 20 s). Sueltar después del/de los parpadeo(s) asociado(s). /
Appuyer longuement (plus de 20 s). Relâcher après le ou les clignotements. 

Long press on both paddles. /
Pulsación larga en ambas palas. /
Appuyer longuement sur 
les deux palettes.

QR code /
Código QR /

Code QR
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Switch Single Pole

Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme à la norme NMB-003(B)du Canada.
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux 
conditions suivantes :
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